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Tragbarer Schallpegelmesser mit digitalem Mikrofon und
iPhone
Vollstandige Anleitung zur Bedienung und zum Verstandnis
des acoust IQ Messsystems.
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1 Einleitung

Diese App ermdoglicht die Messung von Schallpegeln mit einem iPhone (15 und
neuer) oder iPad (mit USB-C Anschluss) und mit einem angeschlossenen digitalen
Mikrofon der Klasse 1 oder Klasse 2. Im Folgenden wird vereinfacht nur das iPhone
erwahnt. Die Mikrofondaten werden auf dem iPhone gespeichert und kénnen
neben weiteren erfassten Daten wie Position oder Messdokumentation exportiert
werden.

Ferner werden die wichtigsten Einzahlwerte der berechneten Schalldruckpegel
und des 1/3-Oktav-Spektrums auf dem Display angezeigt.

2 Produktkomponenten

Das Messsystem besteht aus folgenden Komponenten (Abbildung 1 und 2):

¢ iPhone (15 oder neuer) oder iPad (mit USB-C Anschluss)

e Schutzhlle mit Mikrofonhalterung (Fa. Quadlock)

o 5" Messmikrofonkapsel MKS 225 und Vorverstarker Microtech Gefell
MV 240 digital mit eingebautem Analog-/Digitalwandler

e oder alternativ UMIK-2 (miniDSP)

¢ Verbindungskabel zwischen Mikrofon und iPhone (Lemo 4 polig am
Mikrofon, USB-C am iPhone) flir die Spannungsversorgung lber das iPhone
und fur die digitale Messdatenubertragung vom Mikrofon zum iPhone (zwei
verschiedene Langen: 0,15 m, 2 m, 5 m).

¢ Windschutz (empfohlen)

Abbildung 1: Produktkomponenten: Verbindungskabel, Messmikrofon,
Mikrofonkapsel und Windschutz. Quelle: www.microtechgefell.de



Abbildung 2: Produktkomponenten: Mikrofon in Halterung, iPhone in Schutzhdille,
kurzes Verbindungskabel.

3 App installieren und einrichten

e Laden Sie die acoust IQ App aus dem Apple App Store herunter und
installieren Sie sie auf Ihrem Smartphone oder Tablet. Vergewissern Sie sich,
dass die WLAN-Verbindung hergestellt ist.

¢ Offnen Sie die App und folgen Sie den Anweisungen zur Einrichtung.

e Vergewissern Sie sich, dass der Akku Ihres Smartphones geladen ist. Die
Betriebszeit mit angeschlossenem Mikrofon betragt bei vollem Akkustand
ca. 4 Stunden.

o Befestigen Sie das Mikrofon in der Halterung.

e Verbinden Sie das externe digitale Mikrofon (Klasse 1) mit dem USB-C

Eingang am iPhone.

3.1 Platzierung des Messmikrofons

Der Schallpegelmesser sollte von abschirmenden, reflektierenden oder
absorbierenden Objekten entfernt angebracht werden. Im diffusen Schallfeld
werden die gemessenen Schalldruckpegel durch absorbierende Objekte reduziert.
Im freien Schallfeld konnen die gemessenen Schalldruckpegel durch reflektierende

Objekte erhoht werden.



3.2 Montage des externen digitalen Mikrofons

Folgende VorsichtsmaBnahmen sind bei der Montage des Messmikrofons zu
beachten:

e Staub- und Fremdkorper von der Mikrofonmembran fernhalten. Die
Membran nicht berlhren, da sie sehr empfindlich ist.

e Das Mikrofon vorsichtig in die Halterung am Smartphone hineinschieben.

e Das Verbindungskabel (4 polige Lemo Stecker) mit dem Mikrofon verbinden,
bis der Stecker einrastet.

e Den USB-C mit dem Smartphone verbinden, bis der Stecker einrastet.

3.3 Montage Windschutz

Bei Messungen im Freien oder bei Innenraummessungen mit Luftbewegungen
setzen Sie den Windschutz bis zum Anschlag auf das Mikrofon.

3.4 Messverfahren mit abgesetztem Mikrofon

Das Messmikrofon kann vom Smartphone entfernt angebracht werden, indem ein
Verbindungskabel mit einer Lange von 2 m oder 5 m angeschlossen und das
Mikrofon auf einem Mikrofonstativ befestigt wird.

4 Kalibrierung

Zur Funktionsprifung und Sicherstellung einer hohen Messgenauigkeit von
Schallpegelmessungen empfehlen wir vor einer Messung, eine Prifung mit einem
akustischen Kalibrator vorzunehmen.

FolgendermaBen flihren Sie eine akustische Kalibrierung durch:

1. Halten Sie sich wahrend des Kalibrierens von lauten Schallquellen fern.

2. Stecken Sie den Kalibrator auf das Mikrofon und schalten Sie den Testton
am Kalibrator ein.

3. Legen Sie den Kalibrator mit Mikrofon und Smartphone auf einen Tisch.

4. Gehen Sie Uber das Zahnrad €§3 oben rechts in das Mess-Setup und tippen
Sie weiter unten auf ,Calibration” (Abbildung 3).
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Abbildung 3: Start der Kalibrierung.

5. Falls die Frequenz und der Pegel des Kalibrators von den Standardwerten
abweicht, miissen die Werte in die vorgesehenen Felder eingetragen
werden. Die Frequenz kann zwischen 125 Hz und 4000 Hz eingegeben
werden, der Pegel zwischen 90 dB und 130 dB (Abbildung 4.1). Achtung: Die
Frequenz- und Pegeleingabe muss mit ,Erledigt” bestatigt werden.

6. Starten Sie mit dem griinen ,Start”-Button die Kalibrierung (Abbildung 4.2).

7. Die Kalibrierung kann mit Cancel abgebrochen werden (Abbildung 4.3).

8. SchlieB3en Sie die Kalibrierung mit dem griinen ,Save"-Button ab (Abbildung
4.4).
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Abbildung 4.3 Abbildung 4.4

Abbildung 4: Durchflihrung der Kalibrierung:

4.1 Anzeigen im Kalibriermenu

1. Mikrofon: Bezeichnung des angeschlossenen Mikrofons
2. Datum und Uhrzeit: letzte Kalibrierung
3. Mikrofonempfindlichkeit: dB

4.2 Plausibilitatsprifung
Das unterstiitzte Messmikrofon (Microtech Gefell MV240/MKS225) weist eine

Empfindlichkeit von etwa -66 dB (0,50119 mV/Pa) auf. Die Empfindlichkeit sollte
nach Durchflihrung der Kalibrierung davon nicht abweichen.

5 Einstellungen der Messung



Gehen Sie {iber das Zahnrad £33 oben rechts in das Mess-Setup. Hier kdnnen Sie
Ihre Einstellungen vornehmen (Abbildung 5).
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Abbildung 5: Einstellungsmendi flir Darstellung und Aufzeichnungsanpassung.

5.1 Zeit- und Frequenzbewertung

Zeitbewertung (Abbildung 6.1):
F (FAST, t =125 ms)
S (SLOW, t =1000 ms)

Frequenzbewertung (Abbildung 6.2):
A-Bewertung
C-Bewertung
Linear (ohne Bewertung)
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Abbildung 6: Signaleinstellungen

5.2 Messdauer: On/Off



Jede Messung hat ein Zeitlimit von 30 Minuten.

On: Bei einer Uberschreitung wird automatisch eine neue Messung angelegt, um
die Messung weiterfiihren zu konnen.

Off: Die Messung stoppt nach 30 Minuten.

5.3 Spektrogramm

Frequenzachse (Abbildung 7.1):
Linear
Logarithmisch

Frequenzlimit (Abbildung 7.2):
5 kHz
10 kHz
15 kHz
Maximum 24 kHz

Spektrogramm Farbverlauf (Abbildung 7.3):
PAK, Viridis, Magma, Inferno, Plasma

Markers Setup (Abbildung 7.4):
Auswahl von Icons zur Markierung von Storgerauschen.
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Abbildung 7: Einstellungen des Spektrogrammes:

6 Schallpegelmessung

Wenn Sie nach der folgenden Beschreibung vorgehen, konnen Sie mit dem
hochwertigen Schallpegelmesser sofort Messungen durchfiihren und sich
gleichzeitig mit ihm vertraut machen.

6.1 Messung , Schnellstart”



Im Home-Menu haben Sie die Moglichkeit, mit dem ,Start”-Button in den
Messvorlauf zu gelangen. Daflir driicken Sie im unteren Bereich auf ,Start”. Nach
Abschluss der Messung wird automatisch ein Task erstellt, in der die Messung
gespeichert wird.

Alternativ legen Sie zuerst Uber die "—Taste" einen neuen Folder gl oder Task
an, den Sie direkt benennen kdnnen. Der neue Task/Folder wird nach der
Messung mit dem Datum, Anzahl der Files sowie mit der Gesamtlange der
Messungen versehen.
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Abbildung 8.1: Verzeichnisstruktur Abbildung 8.2: Start der Messung

Abbildung 8: Anlegen der Verzeichnisstruktur und Start des Messvorbereitung:

Nach Drucken von ,Start” zeigt die App nun die aktuellen Schallpegel im
Messvorlauf (Abbildung 9). Durch Wischen nach rechts oder links kann zwischen
Pegelwerten, Spektrogramm und Terzbandern gewechselt werden.

Bitte beachten: Hier wurde noch keine Messung (Aufzeichnung) gestartet!
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Abbildung 9.1: Abbildung 9.2: Abbildung 9.3:
Spektrogramm Pegelwerte Terzverlauf

Abbildung 9: Ansichten der Messvorbereitung:

e Drucken Sie den unteren griinen Startknopf, um die Aufzeichnung zu
starten. Die angezeigten Pegelwerte werden zurlickgesetzt. Die App zeigt
den aktuellen Schallpegel in Dezibel (dB) an.

¢ Nach dem Starten der Messung zeigt die rote Farbe im Display an, dass die
Aufzeichnung aktiv ist (Abbildung 10.1).

6.2 Stoppen einer Messung

e Das Stoppen einer Messung kann friihestens nach 5 Sekunden durch
Driicken des ,Stopp"”-Buttons erfolgen (Abbildung 10.2). Durch Driicken von
JFertig” wird die Messung endgliltig abgeschlossen und gespeichert.
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Abbildung 10.1: Aktive Abbildung 10.2: Stoppen der Messung nach 5

Messaufzeichnung Sekunden

Abbildung 10: Aktive Messaufzeichnung:

6.3 Verwerfen einer Messung

¢ Falls Sie die Messung verwerfen mochten, streichen Sie oben im roten
Bereich von ,links nach rechts” (Abbildung 11).
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Abbildung 11: Verwerfen einer Messung.

6.4 Fotos und Beschreibung/Notizen

¢ Falls Sie die Messung nutzen mochten, kdnnen Sie die Messung nun
dokumentieren. Dabei driicken Sie unten auf ,Dokument”, um direkt Fotos
und Notizen zu lhrer Messung hinzuzufiigen (Abbildung 12.1). Im oberen
Textfeld kann eine Beschreibung zu der Messung hinzugefligt werden
(Abbildung 12.4). Durch Driucken auf das ,Foto-Symbol-+" kann direkt ein
Foto aufgenommen oder aus der Foto-Mediathek der bereits gespeicherten
Aufnahmen ein Foto ausgewahlt werden (Abbildung 12.3). Die Notiz und die
Beschreibung der Fotos werden fiir die spatere Berichterstellung genutzt.
Maximal 8 Bilder konnen einer Messung zugeordnet werden. Stellen Sie
sicher, die Fotobeschreibung mit "Erledigt" zu sichern.
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Abbildung 12: Messdokumentation

¢ Die neue Messung kann nun gespeichert (,Fertig") oder mittels ,Messung
bearbeiten” editiert werden (Abbildung 12.2). Dabei sind alle Modifikationen
nicht-destruktiv und konnen wieder geloscht werden. Es kann auch
zwischen verschiedenen Schritten gewechselt werden. Detaillierte
Informationen dazu finden sich in den Kapiteln "Audioplayer und Messung
editieren" sowie "Messparameter".

6.5 Speichern, Teilen und Loschen einer Messung

¢ Wenn Sie die Messung abgeschlossen haben, wird, falls nicht im Vorfeld
manuell erstellt, automatisch ein neuer Task E angelegt (,New Task"). Das
Datum, die Anzahl der Dateien und die Gesamtlange der Messung werden
im Reiter des neuen Tasks angezeigt.

e Diese Tasks kdnnen mit Wischen nach links sofort geléscht werden. Uber
die drei Punkte : konnen die Tasks geteilt (1), umbenannt [, in einen
Folder verschoben oder auch geldscht Tij werden (Abbildung 13).

Abbildung 13: Messung teilen, umbenennen, verschieben oder I6schen.



6.6 Tasks teilen

e Uber den ,Teile"-Button erscheint ein Auswahlfenster, indem die jeweiligen
Bereiche abgewahlt bzw. ausgewahlt werden konnen:

e Audio normalisieren: Wenn Schieber an, wird das Audio-File wegen der
hohen Dynamik in der Aussteuerung flr die Wiedergabe angepasst.

e Fotos: Zur Messung gehorige Fotos mit bis zu 8 Stlick

e Beschreibung: Notizen zur Messung

e Bereiche ignorieren: Ausgeschlossene Bereiche der Messung

e Marker: Kennzeichnung von Storgerauschen

[LHN-N-Ha

Abbildung 14: Messung teilen.

6.7 Messung exportieren & teilen

o Messungen werden als *.zip Datei komprimiert und konnen zum Beispiel
Uber AirDrop, E-Mail, Nachrichten usw. geteilt werden.

e Dabei ist zu beachten, dass langere Messungen eine groBe Datenmenge
beinhalten und manche Dienste daflir weniger geeignet sind.

o FUr Apple® Nutzer eignet sich der Datenexport liber AirDrop und iCloud.

¢ Eine Verbindung zu Microsoft® Windows Produkten kann z.B. Uber die
onedrive-Cloud oder Dropbox hergestellt werden.

wessages

Copy &
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Abbildung 15: Messung exportieren.

6.8 File-Management

¢ In einem Task befinden sich die Messungen ,,'|||' New Measurement”. Diese
kdnnen lber die ,drei Punkte : " umbenannt (7 oder geldscht werden.



¢ Eine weitere Messung kann hier direkt Gber die FSESY -Schaltflache”
gestartet werden.

¢ Die Messungen konnen lber den Pfeilbutton g4 nach Namen, Datum oder
Lange sortiert werden.

6.9 Bericht generieren [ Report

6.9.1 Bericht Schritt 1

e Mit einem Klick oben rechts auf Report [§ wird im weiteren Schritt ein
Bericht generiert. In dieser Maske (Bericht: Schritt 1, Abbildung 16) werden
die wiederkehrenden Angaben zum Bericht gemacht. Diese stehen beim
nachsten Aufruf direkt zur Verfligung und miissen nicht erneut gewahlt
werden. Es kann die Sprache ausgewahlt werden, in der der Bericht erstellt
werden soll. (Englisch, Deutsch, Japanisch, Portugiesisch). Weiterhin kann
die flr die Messung verantwortliche Person eingetragen werden. Unter ,,
Upload Logo" kann ein Logo aus der Foto-Mediathek ausgewahlt oder mit
der Kamera aufgenommen werden. Als nachstes kann die Organisation
eingegeben werden.
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Abbildung 16: Berichtgenerator Schritt 1.

6.9.2 Bericht Schritt 2

e Schritt 1 wird abgeschlossen, in dem der Button ,nachster Schritt” gedriickt
wird. Nun konnen messungsspezifische Daten angegeben und selektiert
werden:

- Beschreibung zum Projekt
- Messungen, deren Modifikationen und deren Metadaten
- Unterschrift

¢ Diese Punkte sind im Vorfeld alle aktiviert und kdnnen bei Bedarf individuell

deaktiviert werden. Beim Punkt Messungen muss die jeweilige benotigte/-n



Messung/-en ausgewahlt werden, um den Bericht erstellen zu konnen.

e Es konnen auch weitere Messungen Uber das Symbol P ausgewahlt
werden, die dann im Bericht angezeigt werden. Durch das Dropdown-Mend
werden alle Messungen angezeigt (Original und Modifikationen) und konnen
geoffnet sowie modifiziert werden. Weiterhin kann in der Messung durch
den ,Modify and Add"-Button eine weitere Modifikation erstellt werden. Die
Messungen kdnnen geldscht werden, indem die Messung uber den griinen
Schieber abgewahlt wird und durch das (x) I8scht. In dieser Ansicht kann
die Geolocation ausgewahlt werden. Dabei wird im Report eine Karte mit
dem jeweiligen Standort angezeigt. acoust IQ unterscheidet automatisch
zwischen einer stationaren Messung oder einem Messpfad.

e Der griine Button ,Bericht erstellen” erzeugt nun die Berichtsvorschau. Uber
den ,Teilen"-Button ﬁ oben rechts, kann dieser als PDF-Dokument
exportiert werden.
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Abbildung 17: Berichtgenerator

6.9.3 Voransicht Bericht
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Abbildung 18.3: Kartenanhang

Abbildung 18: Voransicht des Bericht

7 Audioplayer und Messung editieren

Wird eine Messung in der Verzeichnisstruktur (Task) durch Antippen selektiert,
erscheint der Audioplayer und ,Messung bearbeiten”-Bereich. Hier konnen
nachtraglich Marker, ignorierte Bereiche und Notizen sowie Fotos hinzugefligt



werden. Daneben konnen die aufgezeichneten Pegel und Verlaufe betrachtet
werden. Die Audioaufzeichnung kann hier ebenfalls abgehort werden. Machen Sie
sich bewusst, dass die Wiedergabe aufgrund der eingeschrankten Moglichkeiten
der Telefonlautsprecher im Vergleich zum Messmikrofon sehr leise sein kann.
Zentrale Referenz fur Werte oder Modifikationen ist dabei der mittige Cursor
(Abbildung 19). Im Weiteren wird auf einzelnen Moglichkeiten naher eingegangen.

Abbildung 19: Audioplayer mit zentralem Cursor.

8 Messparameter

Die acoust 1Q App und das Messmikrofon (Microtech Gefell MV240/MKS225)
bilden zusammen einen prazisen Klasse 1 Handschallpegelmesser, welcher die
Ansprlche an folgende Normen der Schallmessung- und Frequenzanalyse erfiillt:

DIN 45 641
DIN EN 61672-1
DIN EN 61260-1

Folgende berechneten PegelgroBen stehen gleichzeitig zur Verfugung
(Referenzschalldruck pg = 20 pPa):

26.55 L. 58.0s
48.2: 26.9
51.45 541

76.0

Abbildung 20: Verfligbare Pegelanzeigen.



e Lar aktueller A-bewerteter Schalldruckpegel mit der Zeitkonstante F
(Fast)

* Lpeq aquivalenter A-bewerteter Dauerschallpegel

® Larmin Minimaler A-bewerteter Schalldruckpegel

* Larmax Maximaler A-bewerteter Schalldruckpegel

* Laops 5% Perzentil Pegel

* Lapgs 95% Perzentil Pegel

* Laprs  A-bewerteter Taktmaximalpegel mit 5 Sekunden Taktzeit

* LarTeq €nergetisch gemittelter A-bewerteter Taktmaximalpegel

* Lcpeak C-bewerteter Spitzenschalldruckpegel

e Frequenzbewertungen: A, C, Linear (2)

e Zeitbewertungen: F (fast) und S (slow) Das Zeitlimit jeder Messung
betragt voreingestellt 30 Minuten. Wenn diese Zeit erreicht ist, wird in dem
Task eine neue Messung aufgezeichnet, bis die ,Stopp”-Taste gedriickt
wird.

Die Messzeit wird durch ,Start” und ,Stopp” bestimmt.

Das Spektrogramm sowie der Pegelzeitverlauf mit dem Schallpegel LAF
(Momentanwert und Terzpegel) werden jetzt standig aktualisiert.

8.1 Ubersicht Symbole

M Marker

Ignored-area

D@ Photos & Beschreibung

Anzeige Uber die Anzahl der Marker, Ignored-areas

Anzahl der Marker, Ignored-area

. Add Ignore-area

n Add Markers
8.2 Marker

Marker konnen gesetzt werden, um spezifische akustische Ereignisse zu
markieren. Dabei kdnnen 7 aus 11 Auswahlmaoglichkeiten unterschiedlicher Marker
fur die individuelle Charakterisierung der Gerausche konfiguriert werden. Die
Symbole stehen fiir folgende Gerauscharten: Flugzeug, Glocke, Telefon,
unbekannt, Multimedia, Tier, Fahrzeug, Zug, Maschine, Gesprach, Schiff.



8.2.1 Markers Setup

Im Markers Setup (Mess-Setup €§3) erscheint eine Ubersicht von mehreren
Markern. Die Icons konnen uber die Edit-Funktion individuell umbenannt sowie
ausgetauscht werden (Abbildung 21.1, 21.2).

Es kann im unteren Bereich ,Delay Settings" ein Verzogerungsbereich angegeben
werden. Dies dient dazu, den Marker entsprechend der gewahlten Zeit vor dem
Dricken des Buttons zu setzen. Somit kann die individuelle Reaktionszeit auf ein
Ereignis berlcksichtigt werden.

Default Delay: -3 sec, -1 sec, 0 sec: Bei ,Live-Messung” wird Marker mit
Verzogerung gesetzt (Abbildung 21.3).

Durations Preset: 0 bis -5 sec: Auswahl von max. 3 ,Default Delay” Zahlen
(Abbildung 21.4).

< Back Durations Preset

< Back Default Delay
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Abbildung 21.3: Abbildung 21.4:
Abbildung 21.1: Abbildung 21.2: Standard Mogliche
Marker Setup Marker Icons Verzbgerung Verzdgerungen

Abbildung 21: Marker Setup

8.3 Marker setzen wahrend der Messung

Wahrend der Messung kdonnen verschiedene Marker manuell mittels Tastendrucks
auf das ,weiBe Fahnchen” u gesetzt werden. Hierbei werden spezifische
akustische Ereignisse subjektiv zu markiert.
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Abbildung 22.1: Marker Auswahl
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Abbildung 22.3: Marker im Spektrogramm

Abbildung 22: Marker setzen wahrend der Aufzeichnung.

8.4 Marker setzen nach der Messung (Modifikation)

Nach der Messung konnen die gesetzten Marker editiert oder neue Marker
ausgewahlt werden.

Um neue Marker auszuwahlen, offnet man das Dropdown-MenU und kommt Gber
das ,weiBe Fahnchen" n in die Marker-Auswahl-Maske. Hier kann nun der neue
gewilinschte Marker gesetzt werden. Referenzzeitpunkt ist die Position des
mittigen Cursors.
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Abbildung 23.3: Marker im Spektrogramm

Abbildung 23: Marker setzen nach der Aufzeichnung.

Um bereits gesetzt Marker zu editieren, 6ffnet man liber das Auswahl-Symbol
und wahlt den Marker aus, der editiert werden soll. In der Editier-Maske kann Uber
den Schieber die gewiinschte Marker-Position gewahlt werden, an die der Marker
verschoben werden soll. Im unteren Bereich legt man nun mittels der ,-/+" -Tasten
die gewiinschte Zeit fest. Durch das griine Hakchen wird die Anderung bestatigt
und gespeichert.
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Abbildung 24.1: Liste der Marker
offnen

[ Modification ~

Spantrgra

0l 24 07 26 UozE 0730 0o 32 J0:3s
| -
—1

Iﬂ@°@[>ié

F Animal
Anirmal
an:ze gz A Animal Edit

Anima
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Abbildung 24.3: Marker Position anpassen

Abbildung 24: VVorhandene Marker editieren.

8.5 Ignored-area

Wenn wahrend der Messung storenden Gerdusche aufgetreten sind, gibt es die
Maoglichkeit, diesen Bereich nachtraglich zu ignorieren und von der Berechnung
der Mittelungspegel auszuschlieBen.

Dabei tippen Sie in der zu editierenden Messung auf das Dropdown-Menu und
auf das ,Ignored-area”-Icon . Dabei wird eine neue Modifikation mit einem
editierbaren Namen erstellt. Wahlen Sie in der ,Ignored-area”-Einstellmaske den
Anfang und das Ende der Ignored-area uber die ,+/-"-Tasten relativ zum Cursor
aus. Durch Dricken auf das blaue ,Hakchen” 0 wird der geanderte ausgewahlte
Bereich bestatigt. Die Originaldaten bleiben erhalten und konnen jederzeit Uber
das obere Dropdown-Menu aufgerufen werden. (Abbildung 25.1)

Modifikationen konnen tber die Schaltflachen und weiter editiert werden.
Dabei tippen Sie im Auswahlfenster auf die Start- und Stoppzeit, um in das Edit-
Menl zu gelangen. Jetzt kann die Startzeit und die Stoppzeit fur die Ignored-area
im Detail eingestellt werden. Zum AbschlieBen driicken Sie das blaue ,Hakchen"
@ . (Abbildung 25.2)

Uber die Schaltflache 6 werden alle vorgenommenen Anderungen abgebrochen
und mit dem Papierkorbsymbol oben rechts im Display, kann die Ignored-area
geloscht werden.

Die Ignored-area wird in der Level-Ansicht ausgegraut zur Kontrolle angegeben. In
der Wertanzeige (Values) werden die berechneten Pegelwerte ohne die Ignored-
area angegeben.
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Abbildung 25.3:

Abbildung 25.1:  Abbildung 25.2: ignorierter Abbildung 25.4:
Ignorierten Liste ignorierter Bereiche im Neu berechnete
Bereich anlegen. Bereiche Pegelverlauf Werte

Abbildung 25 Ignorierte Bereiche

9 Technische Daten

9.1 Microtech Gefell MV240/MKS225

Frequenzbereich 1 Hz bis 80 kHz

Eigenrauschen mit MKS 225 7 dB(A)

Grenzschalldruckpegel 160 dB

Digitale Verbindung tiber USB 2.0 (Audio Class 2.0) via USB-C

Weitere technische Details finden Sie unter folgendem Link:
https://www.microtechgefell.de/mikrofonverstaerker?wl=1118-MV240USB#start

9.2 UMIK-2 (miniDSP)

Eigenrauschen ca. 18 dB(A)
Grenzschalldruckpegel 125 dB
USB 2.0 streaming, USB Type C connector

Bei Einsatz des UMIK-2 reduziert sich die Einordnung des
Schallpegelmesssystems auf Klasse 2. Fiir mehr Details zum alternativen Mikrofon


https://www.microtechgefell.de/mikrofonverstaerker?wl=1118-MV240USB#start

UMIK-2 (miniDSP) verweisen wir auf die Hersteller Website:
https://www.minidsp.com/products/acoustic-measurement/umik-2 Measurement
Microphone

10 Wichtige Hinweise

¢ Achten Sie darauf, dass das Schallpegelmessgerat korrekt kalibriert ist, um
genaue Messergebnisse zu erhalten.

¢ Informieren Sie sich Uber die geltenden Vorschriften und Richtlinien zur
Schallpegelmessung, um sicherzustellen, dass die Messungen korrekt und
rechtskonform durchgefiihrt werden.

e Halten Sie den Schallpegelmesser wahrend der Messung ruhig in der Hand
und legen Sie den Schallpegelmesser nicht auf mechanisch schwingende
Oberflachen.

e Einzelne Abbildung in diesem Dokument kdnnen in Details, Sprache oder
Format abweichen.

11 Tipps

e Uben Sie die Bedienung der App und des Schallpegelmessgerits, bevor Sie
die eigentliche Messung durchfiihren.

e Die App ist einfach zu bedienen und erfordert keine technischen
Vorkenntnisse.

¢ Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich an den Support der App.

Viel SpaB bei der Durchflihrung der Schallpegelmessung!


https://www.minidsp.com/products/acoustic-measurement/umik-2

